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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGYU IR ORGANU PRIIMTI

KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE, i$skyrus EB sutarties I priede i$vardintus produktus)

(2011/C 231/01)

Sprendimo priémimo data

2011 7 5

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32059 (10/N)

Valstybé naré

Graikija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

MéETpa UTEp TOV TApAyOYGY TG XOPAG TOU Ol YEWPYIKEG TOUG eKHETANNED-
oelg {nuednkav and Jeopnvies (MAnuppes, katohiodroelg) kar Suopeveig
Kapikéc  ouvdnkes  (avepodUeN\es, umepfolikéc  Ppoxomtmoels, UYnALS
Veppokpaoiec), katd m xpovikr mepiodo lavoudapiog -Aekéufpiog 2009

Teisinis pagrindas

Kown Ymoupyiki) Anogacn (ouvnppiévn)

Pagalbos priemonés riiis

Schema —

Tikslas

Nepalankios oro salygos, Stichinés nelaimés arba ypatingi jvykiai

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendras biudZetas: 25 mln. EUR
Metinis biudZetas: 13 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

80 %

Trukmé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Zemés fikis, miskininkysté ir Zzuvininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

a) Ynoupyeio Aypotikig Avamtuéng kat Tpogipwy
Axapvov 2
101 76 Adnva/Athens
EAAAAA|GREECE

B) EATA
Mecoyeiwv 45
115 10 Adfva/Athens
EAAAAA|/GREECE

Kita informacija
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Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm

Sprendimo priémimo data

2011 7 5

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32976 (11/N)

Valstybé naré

Vokietija

Regionas

Sachsen-Anhalt —

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Sachsen-Anhalt: Anwendung der Grundsitze fiir eine nationale
Rahmenrichtlinie zur Grwihrung staatlicher Zuwendungen zur
Bewiltigung von durch Naturkatastrophen verursachte Schiden in der
Landwirtschaft/Richtlinie iiber die Gewahrung von Zuwendungen zur
Bewiltigung von Hochwasserschiden in der Landwirtschaft

Januar 2011

Teisinis pagrindas

1. Haushaltsordnung des Landes Sachsen-Anhalt (LHO) vom 30. April
1991

2. Verwaltungsvorschriften des Landes Sachsen-Anhalt zur Landeshaus-
haltsordnung (VV-LHO)

3. Grundsitze fur eine nationale Rahmenrichtlinie zur Gewihrung
staatlicher Zuwendungen zur Bewiltigung von durch Naturkata-
strophen verursachte Schaden in der Landwirtschaft

Pagalbos priemonés rasis

Schema _

Tikslas

Stichinés nelaimés arba ypatingi jvykiai

Pagalbos forma

Paliikany subsidija

BiudZetas

Bendras biudzetas: 0,80 mln. EUR
Metinis biudZetas: 0,80 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmé

ki 2012 6 30

Ekonomikos sektorius

Zemés fikis, migkininkysté ir Zuvininkysté

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Amter fiir Landwirtschaft, Flurneuordnung und Forsten Altmark,
Anhalt, Mitte und Siid

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja (<iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_It.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Leidimas teikti valstybés pagalbg, remiantis SESV 107 ir 108 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 231/02)

Sprendimo priémimo data

2011 5 30

Valstybés pagalbos nuorodos numeris

SA.32159 (10/N)

Valstybé naré

Belgija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Prolongation du dispositif d’assurance crédit a l'exportation a court
terme BELGACAP

Teisinis pagrindas

Arrété royal du 11 janvier 2010

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Pagalba po reik§mingy ekonominiy sukrétimy, Eksporto kreditai

Pagalbos forma

Draudimas

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 300 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

Trukmé

lki 2011 12 31

Ekonomikos sektorius

Finansinis tarpininkavimas, Eksporto kredity draudimas

Pagalba teikiancios institucijos pavadinimas ir

adresas

Service Public Fédéral Finances
Etat belge

Rue de la Loi/Wetstraat 12
1000 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm

Sprendimo priémimo data 2011 6 17
Valstybés pagalbos nuorodos numeris SA.32737
Valstybé nare Graikija

Regionas

Sterea Ellada

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Aid for the renovation and upgrading of the Parnassos ski resort

Teisinis pagrindas

Directive 2004/18/EC



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Regioniné plétra

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma 29,52 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

100 %

Trukmeé

ki 2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Poilsio organizavimo, kultiriné ir sportiné veikla

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir
adresas

Specific Secretary of O.P. ‘Competivness and Enterpreneurship’
Mesogion Av 56

115 27 Athens

GREECE

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja (-iosiomis) kalba (-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lt.htm
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.6168 — RBI/EFG Eurobank]JV)
(Tekstas svarbus EEE)

(2011/C 231/03)

2011 m. birzelio 29 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32011M6168. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2011 m. rugpjicio 5 d.
(2011/C 231/04)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,4155 AUD  Australijos doleris 1,3538
JPY Japonijos jena 111,25 CAD Kanados doleris 1,3899
DKK Danijos krona 7,4489 HKD  Honkongo doleris 11,0505
GBP Svaras sterlingas 0,86905 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,6900
SEK Svedijos krona 92070 SGD Singapiro doleris 1,7271
CHF Sveicarijos frankas 1,0847 KRW? - Piety Korcjos vonas 117,34
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,8154
NOK Norvegijos krona 77840 CNY Kinijos Zenminbi juanis 9,1164
HRK Kroatijos kuna 7,4470
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
5 IDR Indonezijos rupija 12 141,66
CZK Celdjos krona 24,248 MYR  Malaizijos ringitas 42699
HUF Vengrijos forintas 274,10 PHP Filipiny pesas 60,398
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,0645
LvL Latvijos latas 07095 | THB  Tailando batas 42,295
PLN Lenkijos zlotas 40455 | BRL  Brazilijos realas 2,2469
RON Rumunijos 1¢ja 4,2418 MXN  Meksikos pesas 17,0327
TRY Turkijos lira 2,4556 INR Indijos rupija 63,3370

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta (EB)

Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

jmonéms, kurios verdiasi Zemés ikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2011/C 231/05)

Pagalbos Nr.: SA.33427 (11/XA)
Valstybé naré: Lenkija
Regionas: Poland

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Program pomocy dla rolnikéw, produ-
centéw rolnych, rodzin rolniczych, w ktérych gospodarstwach
rolnych lub dzialach specjalnych produkcji rolnej powstaly
szkody spowodowane wystapieniem w 2011 r. huraganu,
deszczu nawalnego lub przymrozkéw wiosennych

Teisinis pagrindas: Uchwata Rady Ministrow z dnia 26 lipca
2011 r. w sprawie ustanowienia programu pomocy dla
rolnikéw, producentéw rolnych, rodzin rolniczych, w ktérych
gospodarstwach rolnych lub dzialach specjalnych produkcji
rolnej powstaly szkody spowodowane wystapieniem w 2011 r.
huraganu, deszczu nawalnego lub przymrozkéow wiosennych

oraz art. 11 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
Pagal schemg planuojamo biudZeto bendra metiné suma: 200
min. PLN

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 90 %
Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 m. liepos 30 d.—2013 m. liepos 31 d.

Pagalbos tikslas: Nepalankios oro salygos (Reglamento (EB)
Nr. 1857/2006 11 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés iikis, miskininkysté ir
zuvininkysté

Pagalbg teikianios institucijos pavadinimas ir adresas:
Zgodnie z lista w zalgczniku

Interneto svetainé:

http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/ Announcement/
ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=
1619&Langld=0&Announcementld=14425&ModulePositionld=
2016

Kita informacija: —


http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
http://bip.minrol.gov.pl/DesktopModules/Announcement/ViewAnnouncement.aspx?ModuleID=1446&TabOrgID=1619&LangId=0&AnnouncementId=14425&ModulePositionId=2016
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Pranciizijos Respublikos teisés aktas, kuriuo prat¢siamas nacionalinés tarpSakinés ir techninés
tabako asociacijos (ANITTA) papildomo tarpsakinio priedo galiojimo laikas

(2011/C 231/06)

Skelbiama pagal 2008 m. liepos 24 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 709/2008, kuriuo nustatomos
i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 igyvendinimo taisyklés dél tarpsakiniy organizacijy ir
susitarimy tabako sektoriuje, 9 straipsnio 2 dalj (OL L 197, 2008 7 25, p. 23)

,15 juin 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Texte 28 sur 155

Décrets, arrétés, circulaires
TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L’ALIMENTATION, DE L’AGRICULTURE ET DE LA PECHE DE LA
RURALITE ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Arrété du 3 juin 2011 portant extension d’un avenant interprofessionnel conclu dans le
cadre de I’Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA)

NOR: AGRT1115096A

La ministre de I’économie, des finances et de I'industrie et le ministre de 1’agriculture, de I’alimentation, de la
péche, de la ruralité et de I'aménagement du territoire,

Vu le réglement (CE) n° 1234/2007 du Conseil du 22 octobre 2007 portant organisation commune des marchés
dans le secteur agricole et dispositions spécifiques en ce qui concerne certains produits de ce secteur, notamment
Particle 178,

Vu le réglement (CE) n® 709/2008 de la Commission du 24 juillet 2008 portant modalités d’application du
réglement précité en ce qui concerne les organisations et accords interprofessionnels dans le secteur du tabac,
notamment [’article 8 et 9;

Vu le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L 632-3 du livre VI relatifs & 1’extension des
accords interprofessionnels conclus dans le cadre d'une organisation interprofessionnelle agricole;

Vu larrété du 17 mars 2006 relatif & la reconnaissance en qualité d’organisation interprofessionnelle de 1’Asso-
ciation nationale interprofessionnelle et technique du tabac;,

Vu l'accord du 11 janvier 2010 conclu par les organisations professionnelles membres de 1’ Association nationale
interprofessionnelle et technique du tabac;

Vu l’avenant & I’accord précité du 17 février 2011 conclu par les organisations professionnelles membres de
I’ Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac,
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Arrétent:

Art. 1°*. — Les dispositions de I’avenant (1) & I’accord interprofessionnel susvisé, relatif au montant de la
cotisation, conclu dans le cadre de 1’Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA)
sont étendues pour I’année 2011 a tous les membres des professions constituant cette organisation interprofession-
nelle.

Art. 2. — Conformément & Darticle 9, paragraphe 2, du réglement (CE) n® 709/2008 susvisé, la mesure de
Iarticle 1 prend effet deux mois aprés la date de publication au Journal officiel de [’Union européenne, série C.

Art. 3. — La directrice générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes au
ministére de ['économie, des finances et de l'industrie et le directeur général des politiques agricole, agroalimentaire
et des territoires au ministére de I’agriculture, de I’alimentation, de la péche, de la ruralité et de I'aménagement du
territoire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal
officiel de la République francaise.

Fait le 3 juin 2011.

Le ministre de l'agriculture,
de alimentation, de la péche,

de la ruralité et de l'aménagement

du territoire,

Pour le ministre et par délégation:
Par empéchement du directeur général,
des politiques agricole, agroalimentaire

et des territoires:
L’ingénieur en chef des ponts,
des eaux et des foréts,
J. TURENNE

La ministre de [’économie,
des finances et de l'industrie,

Pour la ministre et par délégation:
Par empéchement de la directrice générale
de la concurrence, de la consommation
et de la répression des fraudes:

Le sous-directeur,

J-L. GERARD

(1) Le texte de I'avenant peut étre consulté

— au siége de I’ Association nationale interprofessionnelle et technique du tabac (ANITTA), domaine de la Tour, 769 route
de Sainte-Alvére, 24100 Bergerac;

— a la direction générale des politiques agricole, agroalimentaire et des territoires (bureau des fruits et Iégumes, de
I’horticulture et des cultures spécialisées), 3 rue Barbet-de-Jouy, 75349 Paris 07 SP.*
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\%

(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6342 — UPM-Kymmene/Myllykoski Paper)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 231/07)

1. 2011 m. rugpjacio 1 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!) 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie sitiloma koncentracijg: jmoné ,UPM-Kymmene Corporation® (toliau — UPM, Suomija) pirk-
dama akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos imonés
,Myllykoski Paper Oy* (toliau — ,Myllykosky Paper“, Suomija) kontrole. Pagal §j sandorj, apie kurj pranesta,
UPM igis 35 proc. ,Myllykoski Paper akcijy, kurios $iuo metu priklauso ,M-real Corporation® (toliau —
,M-real“). Likusieji 65 proc. ,Myllykoski Paper* akcijy priklauso UPM, kuri 2011 m. rugpjicio 1 d. igijo
,Myllykoski Corporation* (toliau — ,Myllykoski) kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,UPM-Kymmene Corporation®: popieriaus gaminiy kdrimas, gamyba ir pardavimas. Ji taip pat gamina
celiulioze, elektros energija, pjauting mediena ir medienos ploksc¢iy produktus,

— ,Myllykosky Paper Oy*: popieriaus produkty gamyba.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty biti
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai palickama teisé¢ priimti galutinj sprendima $iuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ig byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6342 — UPM-Kymmene/Myllykoski Paper adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).
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C 231/11

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.6335 — Abertis Infraestructuras/Goldman Sachs Group/Autopistas Metropolitanas de
Puerto Rico)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 231/08)

1. 2011 m. rugpjicio 1 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siiloma koncentracija: jmonés ,Goldman Sachs Group, Inc.“ (toliau — ,Goldman Sachs®,
Jungtinés Amerikos Valstijos) ir ,Abertis Infraestructuras SA“ (toliau — ,Abertis*, Ispanija) pirkdamos isteigtos
naujos bendros jmonés akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
bendrg jmonés ,Autopistas Metropolitanas de Puerto Rico, LLC* (toliau — ,Autopistas”, Puerto Rikas) kont-
role.

2. Imoniy verslo veikla:

— ,Goldman Sachs*: pasauliné investiciné bankininkysté, vertybiniy popieriy ir investicijy valdymas visame
pasaulyje,

— ,Abertis*: mobilumo ir telekomunikacijy infrastruktiiros paslaugy teikimas,
— ,Autopistas Puerto Rico“: apmokestinty keliy koncesijy valdymas ir eksploatavimas Puerto Rike.

3. Preliminariai iSnagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamentg (%), reikéty pazyméti, kad 3ia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias alis teikti savo pastabas dél pasialyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6335 — Abertis Infraestructuras/Goldman Sachs Group/Autopistas Metropolitanas de
Puerto Rico adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediros).
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2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




